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Kaunas

Kauno apskrities vyriausiasis policijos komisariatas (toliau — UZsakovas, arba Kauno
apskr. VPK), atstovaujamas vir§ininko Dariaus Zukausko, veikiangio pagal Kauno apskrities
vyriausiojo policijos komisariato nuostatus (toliau — UZsakovas), ir UAB ,,Gruntinvesta“ (toliau
— Rangovas), atstovaujama direktoriaus Raimundo Ginkaus, veikiancio pagal jstatus, toliau kartu
ar atskirai vadinami Salimis, vadovaudamiesi apklausos biidu atlikto supaprastinto maZos vertés
vieSojo pirkimo Kauno apskr. VPK Keédainiy r. PK sporto komplekso, esan¢io Kédainiuose,
Mickeviciaus g. 22, pirmo auksto dalies patalpy remonto darbai (pirkimo Nr. 369689) salygomis
(toliau — pirkimo dokumentai) ir rezultatais, sudaré $ig Rangos sutartj (toliau — Sutartis):

I. SUTARTIES OBJEKTAS

1. Sutartyje nustatytomis salygomis, terminais ir tvarka, Rangovas jsipareigoja savo
jégomis ir rizika atlikti Sutarties priede nurodytus Kauno apskr. VPK patikéjimo teise valdomo
administracinio pastato, esancio Keédainiuose, Mickevi¢iaus g. 22, sporto komplekso vidaus
patalpy remonto darbus (toliau — darbai), kurie turi baiti atlikti laikantis statybos techniniy
reglamenty ir kity teisés akty, reglamentuojanciy statybos veiklg (normy, taisykliy) reikalavimy ir
perduoti darby rezultatg UZsakovui, o UZsakovas jsipareigoja priimti kokybiskai atliktus darbus ir
sumokéti uz juos.

2. Darby atlikimo vieta — Kédainiai, Mickeviéiaus g. 22.

3. Sutartis sudaroma, atsizZvelgiant } UZsakovo atliktos skelbiamos apklausos Kauno apskr.
VPK Kédainiy r. PK sporto komplekso, esanéio Kédainiuose, Mickeviéiaus g. 22, pirmo auksto
dalies patalpy remonto darby pirkimo Nr. 369689 salygose (toliau — pirkimo dokumentai)
nustatytus reikalavimus ir Rangovo pateiktg pasitilyma.

I1. KAINODARA, SUTARTIES KAINOS KEITIMAS IR ATSISKAITYMO
TVARKA

4. Sutar€iai taitkoma fiksuotos kainos su perZitra kainodara. Sutarties kaina yra
34 435,53 Eur (trisdeSimt keturi tikstanCiai keturi $imtai trisdeSimt penki eurai 53 centai).
Pridétinés vertés mokestis (toliau — PVM) jskaitytas j nurodyta sumg ir sudaro 5 976,41 Eur
(penki tukstanciai devyni $imtai septyniasdeSimt Se$i eurai 41 centai). Darby kaina detalizuota
kainorastyje (Sutarties priedas) (toliau — Kainorastis).

5. Uz 8ig kaing Rangovas jsipareigoja atlikti darbus, numatytus Sutarties 1 punkte. |
Sutarties kaing jskai¢iuotos darby organizavimo i$laidos, darbo jégos, mechanizmy ir medZiagy
kaina, mokes¢iai, draudimo, statybiniy Siuk$liy i§veZimo, transportavimo ir visos kitos, pagal
Lietuvos Respublikos jstatymus ir kitus teisés aktus bei $ig Sutartj Rangovui priklausancios
iSlaidos. Jeigu, siekiant laiku ir tinkamai jvykdyti Sutartj, reikia atlikti papildomus darbus, kuriy
Rangovas nenumaté sudarydamas $ig Sutartj, bet turéjo ir galéjo juos numatyti, ir jie yra butini
Siai Sutarciai tinkamai jvykdyti, S$ivos darbus Rangovas atlieka savo sgskaita.

6. Jei einamaisiais metais dé¢l Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2008 m. spalio 14 d.
nutarimo Nr. 1014 ,,Dél Lietuvos Respublikos valstybés piniginiy iStekliy naudojimo prioritety
nustatymo® nuostaty taikymo apribojamas tam tikram laikotarpiui numatytas valstybés piniginiy
iStekliy iS§davimas, UZsakovas turi teis¢ einamaisiais metais atsisakyti tam tikry sutartyje numatyty,
taciau dar neatlikty darby atlikimo, nesuteikty paslaugy arba nepateikty prekiy pirkimo,

atsisakomy darby verte.




7. ] Sutarties kaing jtrauktas visas uz darby atlikimg numatytas uzmokestis ir Rangovas
neturi teisés reikalauti padengti jokiy i$laidy, kurios nevirSija 15 procenty, skai¢iuojant nuo
Sutarties kainos. Jei priimant darbus, nustatoma, kad faktiskai atlikta maZiau darby, sunaudota
maziau medZiagy ir mechanizmy, negu numatyta Kainorastyje, ir tai vir§ija 15 procenty,
skai¢iuojant nuo Sutarties kainos, Rangovui mokétina suma mazinamas Sutartyje nustatyta tvarka.

8. Visi darbai, virdijantys 15 procenty riba, skai¢iuojant nuo Sutarties kainos, atsisakomi
(nevykdyti) ir (ar) jsigyjami taikant kiekio (apimties) keitimo salygas, nurodytas Sutarties 9.2 ir
9.3 punktuose.

9. Sutarties galiojimo metu Sutarties kaina negali buiti kei¢iama, i§skyrus §iuos atvejus:

9.1. padidéjus arba sumazéjus PVM tarifui Sutarties kaina atitinkamai didinama arba
mazinama, taikant Sutarties kainos perskai¢iavimo formulg:
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SN — perskaiCiuota Sutarties kaina (su PVM);

Sg — Sutarties kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo;

A — atlikty darby kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo;
Tg — senas PVM tarifas (procentais);

Ty - naujas PVM tarifas (procentais).

9.2. jei keitimo biitinybé atsirado dél aplinkybiy, kuriy protingas ir apdairus UZsakovas
negaléjo numatyti ir tenkinamos $ios salygos kartu:

9.2.1. atskiro Sutarties kainos pakeitimo verté nevirSija 50 procenty, o bendra atskiry
pakeitimy pagal §j punktg verté — 100 procenty Sutarties kainos;

9.2.2. kei€iant kiekj (apimtis) i§ esmés nepakeiiamas darby pobidis.

9.3. jel bendra atskiry pakeitimy pagal §] punktg verté nevirSija 15 procenty Sutarties
kainos ir i§ esmés nepakei¢iamas darby pobiidis, neatsiZvelgiant j aplinkybes.

10. Sutarties kaina gali biiti kei¢iama atsisakomy ir (ar) papildomai jsigyjamy darby
sumomis, Sutarties 11 punkte nustatyta tvarka sudarant susitarimg dél Sutarties kainos keitimo.
Atsisakomy ir (ar) jsigyjamy papildomy darby kainos apskai¢iuojamos prioritetine tvarka taikant
Zemiau pateikiamus budus:

10.2.1. pritaikant KainoraStyje nurodytus darby jkainius;

10.2.2. jei jmanoma, i8skai¢iuojant kainos dalj i§ Kainorastyje numatyto jkainio;

10.2.3. pritaikant Kainorastyje numatytus panasiy darby jkainius;

10.2.4. vadovaujantis samaty skai¢iavimo programos ,Sistela“ arba analogiskos
programos duomeny bazéje nurodytomis darby kainomis, patvirtintomis laikotarpiu, kada buvo
nustatytas papildomy darby poreikis;

10.2.5. jvertinus pagrijstas tiesiogines (darbo uzmokes¢io ir su juo susijusius mokeséius,
statybos produkty ir jrengimy, mechanizmy sanaudos) bei netiesiogines (pridétiniy i§laidy ir pelno)
iSlaidas, kurios negali biiti didesnés uz bendra viduting rinkos kaing (jvertinus visas iSlaidas —
tiesiogines ir netiesiogines), kuri nustatoma pasirinktinai jvertinus ne maziau kaip trijy kity
rinkoje esanéiy tkio subjekty darby kainas, i$skyrus tuos atvejus, kai rinkoje néra tiek wkio
subjekty. Statybos produkty ir jrengimy kaina nustatoma ne didesné nei Rangovo patiriamos
iSlaidos joms jsigyti, o pridétiniy i$laidy ir pelno dydis ne didesni nei 5 procentai tiesioginiy
iSlaidy.

11. Sutarties kainos keitimas jforminamas papildomus susitarimu, jo prieduose nurodant
nevykdytiny/sitilytiny/papildomy darby pavadinimus, vienetus, kiekius, galimus techninius
sprendimus (pavyzdZiui, iniciatyvinis Rangovo rastas, bréziniai ir kt.), jkainiy/kainy nustatymo
pagrindimo ir skai¢iavimo dokumentus (lokalinés sgmatos ir kt.). Toks susitarima i bjati
patvirtintas ir pasira$ytas Saliy ir laikomas sudétine Sutarties dalimi.
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12. Uzsakovas sumoka uZ kokybiskai atliktus darbus per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy
dieny nuo darby perdavimo ir priémimo akto pasira§ymo ir sgskaitos faktliros gavimo dienos,
nesant finansavimo i§ valstybés biudZeto sutrikimy. Darby perdavimo ir priémimo aktas
suraSomas visiems atliktiems darbams i§ karto. Saliy pasiradytas darby pri¢mimo ir perdavimo
aktas laikomas pagrindu Rangovui paruosti ir pateikti Uzsakovui PVM sgskaitg-faktlirg
galutiniam apmokéjimui.

III. DARBU ATLIKIMO IR PERDAVIMO TERMINAI

13. Rangovas ne veliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos pateikia UZsakovui suderintg darby atlikimo grafika.

14. Rangovas darbus pradeda ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo
Sutarties jsigaliojimo dienos ir juos uzbaigia iki 2018-08-10. Darby perdavimas ir priémimas
atlieckamas visi$kai uzbaigus darbus.

15. Rangovas prie§ 5 (penkias) darbo dienas ra$tu praneSa UZsakovui apie pasiruo$ima
galutinai perduoti darbus. UZsakovas organizuoja galutinj darby priémima ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas nuo Rangovo prane§imo gavimo dienos ir per kitas 5 (penkias) darbo
dienas pasiraSo darby perdavimo ir priémimo aktg arba tuo padiu terminu rastu pareiskia Sutarties
nuostatomis pagrjstas pretenzijas.

16. Darbai laikomi baigtais, kai Rangovas darby perdavimo ir priémimo aktu perduoda
darbus, o UZsakovas juos priima, bei galutinj atlikty darby perdavimo ir priémimo aktg pasiraso
ne veéliau kaip iki 2018-08-10. Galutinis priémimo ir perdavimo aktas pasiraSomas tik jeigu
UzZsakovas neturi pretenzijy Rangovui ir pasiraSomas uZbaigus rangos darbus. Esant UZsakovo
pretenzijoms d¢l atlikty darby kokybés ar kitokiy trukumy, Uzsakovo atstovas, dalyvaujant
Rangovo atstovui, suraSo defektinj aktg. Defektiniame akte nurodomi trikumai, kuriuos Rangovas
privalo paSalinti ne ilgiau kaip per 3 (tris) darbo dienas arba per technologiskai biiting laikg nuo
defektinio akto suraSymo dienos. Rangovo atstovui atsisakius pasira$yti defektinj akta, defektinis
aktas suraSomas vienaSaliSkai ir jo kopija pateikiama Rangovui. Tokiu atveju defektiniame akte
nurodyti trikumai laikytini atitinkantys tikrove iki kol Rangovas nejrodo priesingai.

17. Prie§ pasiraSant priémimo ir perdavimo akta pateikiama visa dokumentacija ir
sertifikatai, techniniai dokumentai, specifikacijos, atitikties deklaracijos (paslépty darby aktai,
schemos, iSpildomosios nuotraukos, suderinimai bréZiniy, mazgy ir kt.). Rangovui nepateikus
nurodyty dokumenty, laikoma, kad Rangovas savo pareigas pagal $ia Sutartj atliko netinkamai,
todél Uzsakovas turi teise nepasiraSyti akto iki to momento, kol Rangovas pateiks visus reikiamus
dokumentus.

IV. SALIU TEISES IR JSIPAREIGOJIMAI

18. UZsakovas turi teisg:

18.1. reikalauti, kad Rangovas darbus vykdyty pagal pirkimo dokumentuose pateiktus
apraSymus ir reikalavimus bei laikydamasis normatyviniy statybos dokumenty reikalavimy. Jeigu
Rangovas nesilaiko normatyviniy statybos dokumenty reikalavimy ir (ar) Rangovo prisiimty
isipareigojimy, UZsakovas turi teis¢ rastu reikalauti $alinti trikumus ir nemokéti uz netinkamai
atlikta darba iki nustatyty darby trikumy paSalinimo arba paSalinti trikumus tre¢iyjy asmeny
pagalba Rangovo saskaita;

18.2. tikrinti darby atlikimo eiga, kiekj ir kokybe¢, medziagy naudojima;

18.3. reikalauti, kad Rangovas savo saskaita pasalinty atlikty darby defektus, atsiradusius
garantiniu laikotarpiu;

18.4. nemoketi uz atliktus darbus, jeigu saskaitoje faktiiroje nurodyta neteisinga suma, kol
bus i$siaiskinta su Rangovu ir saskaitoje fakttroje bus nurodyta teisinga suma,;

18.5. pareikalauti, kad Rangovas rastu pateikty UZsakovui visg jo praSoma in
apie darby atlikima.

19. Uzsakovas jsipareigoja:




19.1. laiku paruosti reikiamas sglygas numatytiems darbams atlikti;

19.2. uztikrinti Rangovui galimybe laisvai ir saugiai patekti j darby atlikimo vietg iki darby
atlikimo pabaigos;

19.3. Sutartyje nustatyta tvarka priimti i§ Rangovo tinkamai atliktus darbus ir sumokéti uz
juos;

19.4. atsisakyma priimti darbus dél jy kokybés trikumy pateikti Rangovui rastu Sutarties
15 punkte nustatyta tvarka.

20. Rangovas turi teisg:

20.1. naudotis Lietuvos Respublikos statybos jstatymo ir kituose Lietuvos Respublikos
jstatymuose numatytomis Rangovo teisémis;

20.2. jei darby negalima vykdyti dél nenumatyty aplinkybiy, ne véliau kaip per 2 (dvi)
darbo dienas pateikti UZsakovui pra§ymg dél darby vykdymo termino pratesimo, gaves i$
Uzsakovo rastiSka sutikimg, sudaromas papildomas susitarimas prie Sutarties pratesti darby
vykdymo terminus laikotarpiui, kol iSnyks (bus paSalintos) aplinkybés, trukdanéios vykdyti
darbus;

20.3. atsiradus nenumatyty, papildomy darby poreikiui, tartis su Uzsakovus dél darby
atlikimo terminy pratgsimo;

20.4. darby atlikimui pasitelkti pasiiilyme Pirkimui nurodytus subrangovus. D¢l nuo
Rangovo nepriklausan¢iy aplinkybiy atsiradus poreikiui, Rangovas turi teis¢ keisti pirkimo
pasiilyme nurodytus subrangovus prie$ tai gaves rastiskg UZsakovo sutikima.

20.5. reikalauti i§ UZsakovo sumokeéti uz tinkamai atliktus darbus Sutartyje nustatyta
tvarka ir terminais.

21. Rangovas jsipareigoja:

21.1. Sutartyje nustatyta tvarka pradéti, kokybiskai atlikti, uzbaigti ir perduoti UZsakovui
visus Sutartyje ir papildomuose susitarimuose (jei tokie bus) nurodytus darbus ir istaisyti defektus,
nustatytus iki darby perdavimo UZsakovui ir (ar) per garantinj laikotarpj;

21.2. vadovaujantis Lietuvos Respublikos statybos jstatymo 42 straipsniu, apdrausti savo
atsakomybe privalomuoju civilinés atsakomybés draudimu;

21.3. darbus atlikti pagal statybos techniniy reglamenty ir kity teisés akty (normy,
taisykliy), reglamentuojanciy statybos veikla, reikalavimus;

21.4. pagal savo kompetencijg informuoti UZsakova apie pastebétas klaidas, netikslumus
arba defektus Uzsakovo pirkimo dokumentuose pateiktoje darby techningje specifikacijoje bei
teikti sifilymus jiems iSvengti;

21.5. darbams naudoti tik naujas, Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka
sertifikuotas medziagas ir jranga;

21.6. uztikrinti darbuotojy darby saugg ir sveikatos apsaugg darbo vietoje bei prisiimti visg
atsakomyb¢ uz dél $iy reikalavimy paZeidimy atsiradusiais pasekmes. Darby atlikimo metu
atsakyti uz bet kokiy vykdomy darby sauguma;

21.7. pateikti UZsakovui atsakingo asmens uz darbuotojy saugaus darbo organizavimg ir jy
instruktavimg vardg, pavardg ir kvalifikacija;

21.8. atlikti darbus tvarkingai, neter$iant teritorijos, kompaktiskai laikyti statybos atlickas
ir i§veZti jas i$ teritorijos;

21.9. uztikrinti, kad UZsakovas bet kuriuo darbo metu galéty patikrinti darby eigg ir
kokybe bei gauti reikiamus dokumentus;

21.10. nedelsiant rastu informuoti UzZsakova, jeigu yra kliti¢iy tinkamai ir laiku atlikti
darbus;

21.11. darbams suteikti Lietuvos Respublikos statybos jstatyme nustatytg garantija;

21.12. vykdyti visus teisétus ir neprieStaraujancius Sutarties nuostatoms rastiSkus
Uzsakovo nurodymus;

21.13. atsiskaitymo uz atliktus darbus dokumentus (sgskaitg faktiirg,
priémimo aktg) parengti taip, kad apskai¢iavimus galima biity patikrinti;




21.14. pasiraSytg darby perdavimo ir priémimo akta pristatyti ] Kauno apskrities VPK
Aptarnavimo skyriy adresu Kaunas, Gedimino g. 8;

21.15. PVM saskaitg faktlrg pateikti per 5 (penkias) darbo dienas nuo perdavimo ir
priémimo akto pasiraS§ymo dienos naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita“ priemonémis.

21.16. uZtikrinti, jog Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys, jeigu Rangovo
kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi.

V. SALIU ATSAKOMYBE

22. Uzsakovas:

22.1. nepagrjstai uZdelses atsiskaityti uz atliktus darbus Sutarties 8 punkte numatyta tvarka,
Rangovui raStu pareikalavus, moka 0,02 procento dydZio delspinigius nuo neapmokeéty darby
kainos uZ kiekvieng uzdelstag mokéjimo dieng;

22.2. nutraukes Sutartj ne del Rangovo kaltés, atlygina jo turétas pagrjstas iSlaidas,
susijusias su Sutarties nutraukimu.

23. Rangovas:

23.1. uzdelsgs atlikti darbus Sutarties 14 punkte numatyta tvarka arba nepaSalings
nustatyty atlikty darby trikumy Sutarties 29 punkte nustatyta tvarka, UZsakovui rastu
pareikalavus, moka 0,02 procento dydZio delspinigius nuo Sutarties kainos uZ kiekvieng uzdelsta
diena;

23.2. atlygina UZsakovui visus dél nekokybisko darby atlikimo patirtus nuostolius pagal
Uzsakovo pateikta pretenzija;

23.3. nutraukes Sutartj ne d¢l UZsakovo kaltés, atlygina jo turétas pagrjstas i$laidas,
susijusias su Sutarties nutraukimu.

VL. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

24. Rangovas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties su juo pasiraymo
dienos privalo pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimg — Lietuvos Respublikoje ar uZsienio
valstybéje registruoto banko ar draudimo bendrovés iSduots garantija arba laidavima.
Reikalaujama sutarties jvykdymo uztikrinimo verté — 2 000,00 Eur (du tikstanciai eury). Sutarties
Ivykdymo uztikrinimas turi biiti besglyginis ir galioti visg Sutarties galiojimo laikotarpj.

25. Uzsakovas turi teis¢ pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, kai:

25.1. Sutartis nutraukiama prie§ terming UZsakovo iniciatyva dél Rangovo sutartiniy
Isipareigojimy nevykdymo ar netinkamo vykdymo;

25.2. Sutartis nutraukiama prie§ terming Rangovo iniciatyva, nesant UzZsakovo kaltés.

26. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo garantijoje nurodytos sumos sumokéjimas neatleidZia
Rangovo nuo pareigos atlyginti UZsakovui dél Sutarties nevykdymo arba netinkamo vykdymo
patirtus nuostolius.

VII. GARANTIJOS

27. Rangovas garantuoja, kad jo atlikti darbai atitiks normatyviniy statybos dokumenty ir
kity teisés akty reikalavimus, jie bus atlikti be klaidy, kurios panaikinty ar sumazinty atlikty darby
vertg arba tinkamumga naudoti.

28. Sutarties pagrindu jvykdytiems darbams ir darby vykdymui naudotoms medZiagoms
Rangovas suteikia 5 mety, pasléptiems elementams — 10 mety kokybés garantijos terming, kuris
pradedamas skai¢iuoti nuo darby perdavimo ir priémimo akto pasira§ymo dienos.

29. Uzsakovas garantinio laikotarpio metu gali pareiksti pretenzijas Rangovui dél atlikty
darby kokybés, o Rangovas neatlygintinai paSalina nustatytus nekokybiskai atlikty darby
trikumus per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo pretenzijos gavimo dienos. Rangovas néra
atsakingas, jei defektai atsirado dél neteisingos eksploatacijos, sugadinimo, neteisingy sprendimuy,




VIIL. SUBRANGA

30. Rangovas Sutarties vykdymui pasitelkia subrangovus:

31. Sudarius Sutartj, ta¢iau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyt1 Rangovas
jsipareigoja UzZsakovui prane$ti tuo metu Zinomy subrangovy pavadinimus, kontaktinius
duomenis ir jy atstovus. UZsakovas taip pat reikalauja, kad Rangovas informuoty apie minétos
informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subrangovus, kuriuos
jis ketina pasitelkti véliau.

32. Rangovas gali keisti Sutartyje nurodytus subrangovus tik prie$ tai raStu praneses
Uzsakovui apie tokio keitimo biitinyb¢ ir gaves jo rastiskg sutikima.

33. Uzsakovas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti Sutartyje nurodyto subrangovo
pakeitima, nurodydamas tokio keitimo motyvus.

34. Kei¢iamas subrangovas turi atitikti atitinkamus Pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacinius reikalavimus ir neturi buti VieSyjy pirkimy jstatyme numatyty paSalinimo
pagrindy. Tokiu atveju, jeigu subrangovo padétis atitinka bent vieng pagal VieSyjy pirkimy
jstatymo 46 straipsnj nustatytag paSalinimo pagrinda, UZsakovas reikalauja, kad Rangovas per
Uzsakovo nustatytg terming pakeisty minétg subrangovg reikalavimus atitinkanéiu subrangovu. 35.
UZsakovui sutikus su subrangovo pakeitimu, Uzsakovas kartu su Rangovu rastu sudaro susitarima
dél subrangovo pakeitimo. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

IX. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

36. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo dienos, Rangovui jvykdzius savo jsipareigojimus,
nurodytus sutarties 28 punkte, ir galioja iki visisko Saliy sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
pabaigos, o garantiniai jsipareigojimai pagal sutart] ir Lietuvos Respublikos statybos jstatymg iki
Jy termino pabaigos.

37. Uzsakovas turi teis¢, ispéjes Rangova prie§ 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny,
viena$aliS$kai nutraukti Sig Sutart] ir pareikalauti i§ Rangovo atlyginti UZsakovo nuostolius, jeigu:

37.1. Rangovas, nepaisydamas UZsakovo raginimo, nepradeda darby sutartu laiku arba yra
pagrindo manyti, kad Rangovas nebaigs darby Sutartyje nustatytu laiku;

37.2. jeigu Rangovas nesilaiko Sutarties sglygy dél darby kokybés: naudoja netinkamas
medZiagas, gaminius ar kitus darby komponentus, prastai atlieka darba, nepaiso UZsakovo
nurodymy pasalinti trilkumus nustatytais terminais ar elgiasi kitaip nei nustatyta Sutartyje ir dél to
Uzsakovas turi pagrindo manyti, kad Rangovas nepajégs uzbaigti darby be trikumy ar nuostoliy
Uzsakovui;

37.3. Rangovui iSkeliama bankroto arba restruktiirizavimo byla.

38. Uzsakovui vienaSaliSkai nutraukus Sutartj, Rangovas privalo perduoti visus iki
Sutarties nutraukimo atliktus darbus, pasirasant darby perdavimo ir priémimo aktg. UZsakovas
privalo apmoketi tik uZz tinkamai atliktus darbus (jei Sutartis nutraukta dél Rangovo kaltés, i§
mokétinos sumos i§skai¢iuoti netesybas ir nuostolius).

39. Jei Sutartis nutraukiama dél Rangovo kaltés, UZsakovas bet kokiu atveju jgyja teise |
visg Sutarties jvykdymo uztikrinimo garantijos suma.

40. Rangovas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutart] tik dél svarbiy priezas¢iy, apie tai
pranedes Uzsakovui prie§ 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny. Siuo atveju Rangovas privalo
visiskai atlyginti UZsakovo patirtus nuostolius.

41. Sutartis bet kada gali biiti nutraukta rastisku abiejy Saliy susitarimu ir kitais teisés
aktuose nustatytais atvejais.

X. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

Sutarties vykdymui.




43. Sutarties Salis, kuri neturi galimybés jvykdyti Sutartyje prisiimty jsipareigojimy dél
nenugalimos jégos, per 5 (penkias) darbo dienas rastiskai pranesa kitai Saliai apie tokias
aplinkybes. Salis, laiku nepranesusi kitai Saliai apie nenugalimos jégos aplinkybes, neatleidZiama
nuo §ioje Sutartyje prisiimty jsipareigojimy.

XI. KITOS SALYGOS

44. Sutartis kei¢iama vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 89
straipsnio nuostatomis.

45. Sutarties vykdymo metu pasitilyme nurodyti subrangovai galés biti kei¢iami tik tuo
atveju, jei jy keitimui bus gautas rastiSkas UZsakovo sutikimas. Tokia pacia tvarka galés bati
pasitelkiami nauji subrangovai, kurie nebuvo nurodyti Rangovo pasitlyme.

46. Visi tarp Saliy iskile nesutarimai ir gindai, kuriy nepavyksta iSspresti tarpusavio
susitarimu, sprendZiami Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

47. Vykdydamos Sutarties salygas, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos jstatymais ir
kitais norminiais teisés aktais.

48. Visi Sutarties pakeitimai ir papildymai galioja tik tada, kai jie yra suraSyti rastu ir
patvirtinti abiejy Saliy jgalioty atstovy.

49. Si Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais lietuviy kalba, turingiais vienoda juridine
galia, po vieng kiekvienai Sutarties Saliai.

50. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, licka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ia Sutartj, taip pat visos kitos $ios Sutarties
nuostatos, kurios, kaip ai$kiai nurodyta, iSlicka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi islikti
galioti, kad biity visi$kai jvykdyta $i Sutartis.

51. Sutarties Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas informuoti viena
kita apie Saliy rekvizity pasikeitimus. Salis, nejvykdZiusi Sio jsipareigojimo, negali reiksti
pretenzijy, kad kita Salis paZeidé Sutartj, jei kita Salis atliko veiksmus pagal paskutinius jai
zinomus kitos Salies rekvizitus.

52. Uz Rangovo sutartiniy jsipareigojimy vykdyma ir kontrole¢ atsakingas Rangovo
atstovas — Arvaldas Brazas, mob. 8 652 54802, jo nesant — jj vaduojantis asmuo.

53. Uz Uzsakovo sutartiniy jsipareigojimy vykdymg ir kontrol¢ atsakingas Uzsakovo
atstovas — Kauno apskr. VPK Aptarnavimo skyriaus Ukio poskyrio vyriausiasis specialistas,
Ricardas Samoska, tel. (8 37) 30 37 72, jo nesant — jo funkcijas atliekantis darbuotojas.

XII. SALIU REKVIZITAI
Uzsakovas Rangovas
Kauno apskrities vyriausiasis UAB ,,Gruntinvesta“
policijos komisariatas Nemuno g. 25-3, 44295 Kaunas
Vytauto pr. 91, 44238 Kaunas Tel./fak. 8 685 643 36
Tel. (8 37) 22 37 26, faks. (8 37) 20 98 09 Juridinio asmens kodas 300078258
Juridinio asmens kodas 191008196 Duomenys kaupiami ir saugomi
Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre
Juridiniy asmeny registre PVM mokétojo kodas L. T100002409810
PVM mokétojo kodas LT910 Atsisk. sask. LT81 7300 0100 8792 7352
Atsisk. sgsk. LT68 7044 06 , AB Swedbank
AB SEB bankas : -

Banko kodas 70440

Virsinitikas

%

) 3% Kauno apskr. VPK
Kauno apskrities Y ?""(/aldymo organizavimo skyriaus

y Lgyriaus veder Vyr. specialisté
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